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Was ist wichtiger: der lange Hals der Giraffe oder die Stacheln des Igels? 
Grün wie der Frosch zu sein, oder groß wie der Elefant? Was wäre, wenn alle 
Tiere des Waldes einen langen Hals und Stacheln hätten? Und wenn alle groß 
und grün wären? Diese wunderbare moderne Fabel lehrt uns, dass jeder seine 

eigenen individuellen Stärken hat und wir nicht alle gleich sein müssen – 
eine wertvolle Moral für unsere multikulturelle Gesellschaft.
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Deutsch • Polnisch

Das Allerwichtigste

Co jest ważniejsze: długa szyja żyrafy czy kolce jeża? Być zielonym 
jak żaba czy wielkim jak słoń? Co by było, gdyby wszystkie zwierzęta 
lasu miały długą szyję i kolce? Albo były wielkie i zielone? Ta piękna, 

nowoczesna bajka uczy nas, że każdy ma swoje własne, indywidualne 
mocne strony i że nie wszyscy musimy być jednakowi – cenny morał 

dla naszego wielokulturowego społeczeństwa.
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MP3-Hörbuch in 13 Sprachen
Das MP3-Hörbuch zu diesem Bilderbuch in Arabisch, Deutsch, Englisch, Französisch, 
Griechisch, Italienisch, Kurmancî, Persisch, Polnisch, Rumänisch, Russisch, Spanisch und 
Türkisch steht unter www.edition-bilibri.com/audio-list zum Download bereit.

Untenstehenden Hörbuch-Code eingeben und gewünschte Sprachen kostenlos herunterladen.
Das MP3-Hörbuch darf nur zu unkommerziellen Zwecken auf CD gebrannt werden.

Hörbuch-Code: BAX608

Das Allerwichtigste
ist in folgenden Sprachversionen erhältlich:

Deutsch-Arabisch
Deutsch-Englisch
Deutsch-Französisch
Deutsch-Griechisch
Deutsch-Italienisch
Deutsch-Kurdisch/Kurmancî
Deutsch-Persisch/Farsi
Deutsch-Polnisch
Deutsch-Rumänisch
Deutsch-Russisch
Deutsch-Spanisch
Deutsch-Türkisch
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Eines Tages hatten die Tiere im Rotwiesenwald
eine lebhafte Auseinandersetzung.

Pewnego dnia zwierzęta z Czerwonego Lasu 
gorąco dyskutowały.


